40

b EEEA ST RN L

T, T

o

s g e
e e S _-‘,_,_..--,\..-\.\_-..’-\.r'-‘_-\_,_.
e e o S g P e R

G -

CARATTERISTICHE TECNICHE

/ Technical data / Technische Eigenschaften

Progettate per
qualsiasi tipo di ambiente
industriale, le porte ad
impacchettamento rapido
Fulmine sono la soluzione
ottimale per ftransiti veloci
e frequenti grazie alla loro
rapidita di apertura e di
chiusura automatica per mezzo
di cinghie di

che alzano e
progressivamente

adattarsi a

sollevamento
raccolgono
le diverse
sezioni nella parte superiore
della porta. La velocita del
movimento e l'alta tenuta sono
garanzia di ottimo isolamento
termico e, di conseguenza, di
notevole risparmio energetico.

Designed to be easily adapted
to any type of industrial
environment, the high-speed
folding doors Fulmine are the
perfect solution for fast and
frequent transit due to their
fast automatic opening and
closing, through lifting belts that
gradually collects the different
sections at the top of the door.
The speed of movement and
high seal is a guarantee of
better thermal insulation and,

consequently, considerable
energy savings.

Passen jedem

Industriebau
an. Die Faltungs-
Schnelllauftore Fulmine
sind die  ausgezeichnete
Loésung  fur  schnelle  und
haufige Durchwege,
dank ihrer Offnungs- und

SchlieBgeschwindigkeit.
Aufhebungsgurtel, falten das
Torblatt oben. Die
Bewegungsgeschwindigkeit
und die hohe Dichtigkeit
gewahrleisten eine erhdhte
Isolierung und senken den
Temperaturverlust in Hallen.

Ideale per vani di grandi
dimensioni rivolti all’esterno
The best solution for big openings
turned to the outside

Fir groBe Offnungen geeignet dem

Aussenbereich gewandt

* Traversa superlore e montantl laterali
In lamiera zincata sagomata con

speclali guamizioni in Pvc

e Manto flessibile in tessuto poliestere ad
alta resistenza antistrappo e

ignifugo classe 2
e Apertura ad impacchettamento, tenuta

al vento o alle depressloni In classe 2

e Upper crossbar and lateral jambs
of galvanised moulded sheet

with PVC rubber seals
* Flexible coat made of polyester tear-

proof and fire-retardant class 2
e Collected opening. Wind or depresslon
reslstance certified class 2

e Quertrager und Seitenpfosten aus
verzinktem Formstahl mit speziellen
PVG-Dichtungen

¢ RelBfester, Klasse 2 wasserfester
und flexibler Behang aus Polyester

o Offnung durch Hebebugel, der die
Sektionen des Torblattes reinenweise

aufsammelt
Wind- und unwetterfest, Klasse 2

zertifiziert



COLORI e FINITURE LATO ESTERNO

External colours and finishes / Farben und Ausfuhrungen der AuBenseite
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|_i S C i O RAL 9010 RAL 7085 RAL 7042 RAL 7037 RAL 9006 RAL 7016

Smooth / Glatt I I

RAL 1016 RAL 1003 RAL 2004 RAL 3002 RAL 5012 RAL 65002

Golorl Optlonal RAL “1‘
Optlonal RAL Colours I
RAL Sonder-Farben

,—'="]‘1
CONFIGURAZIONI

Configurations / Ausstattungen

Porta ad
Impacchettamento

High-speed folding doors
Faltung-Schnelllauftor
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